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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৫১

৫/ নামাজ সে (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ১/ সালােতর ফরযসমূহ এবং আনাস ইবন মািলক (রাঃ) কতৃক বিণত হাদীেসর বণনাকারীেদর সনদ

সিকত মতেভদ ও শ েয়ােগ তােদর িবিভতা

باب فَرضِ الصلاة وذِكرِ اخْتلافِ النَّاقلين ف اسنَادِ حدِيثِ انَسِ بن مالكٍ ‐ رض اله

يهف هِملْفَاظفِ الااخْتعنه ‐ و

আরবী

نزِيدُ بدَّثَنَا يح زِيزِ، قَالدِ الْعبع نيدِ بعس نخْلَدٌ، عدَّثَنَا مح قَال ،شَامه نو برمنَا عرخْبا

يتت‏"‏ ا ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسنَّ ركٍ، االم نب نَسدَّثَنَا اح كٍ، قَالالم ِبا

هلَيع رِيلجِب عمو تبكا فَرهفطَر نْتَهنْدَ ما عخَطْۇه غْلونَ الْبدارِ ومالْح قفَو ةبِدَاب

السلام فَسرت فَقَال انْزِل فَصل ‏.‏ فَفَعلْت فَقَال اتَدْرِي اين صلَّيت صلَّيت بِطَيبةَ والَيها

نَاءيبِطُورِ س تلَّيص تلَّيص نيتَدْرِي اا فَقَال تلَّي‏.‏ فَص لفَص انْزِل قَال ثُم راجهالْم

فَقَال تلَّيفَص لْت‏.‏ فَنَز لفَص انْزِل قَال ثُم ملاالس هلَيع وسم لجو زع هال لَّمك ثيح

تيب خَلْتد ‏.‏ ثُم ملاالس هلَيع يسدَ عۇل ثيح متِ لَحيبِب تلَّيص تلَّيص نيتَدْرِي اا

َلا ِدَ بعص ثُم متُهمما َّتح رِيلجِب نفَقَدَّم ملاالس هِملَيع اءنْبِيالا ل عمقْدِسِ فَجالْم

السماء الدُّنْيا فَاذَا فيها آدم علَيه السلام ثُم صعدَ بِ الَ السماء الثَّانية فَاذَا فيها ابنَا

فوسا ييهذَا ففَا ثَةالثَّال اءمالس َلا ِدَ بعص ثُم ملاا السهِملَيع يحيو يسع الْخَالَة

ِدَ بعص ثُم ملاالس هلَيونُ عارا هيهذَا ففَا ةابِعالر اءمالس َلا ِدَ بعص ثُم ملاالس هلَيع

ةادِسالس اءمالس َلا ِدَ بعص ثُم ملاالس هلَيع رِيسدا ايهذَا ففَا ةسالْخَام اءمالس َلا

هلَيع يماهربا ايهذَا ففَا ةابِعالس اءمالس َلا ِدَ بعص ثُم ملاالس هلَيع وسا ميهذَا ففَا

ترةٌ فَخَراببض تْنيفَغَش نْتَهةَ الْمدْرنَا ستَياتٍ فَاومس عبس قفَو ِدَ بعص ثُم ملاالس

ينسكَ خَمتما َلعكَ ولَيع تضفَر ضرالااتِ وومالس خَلَقْت موي ّنا ل يلاجِدًا فَقس

َلع تتَيا ثُم ءَش نع لْناسي فَلَم يماهربا َلا تعجتُكَ ‏.‏ فَرماو نْتا ابِه ةً فَقُملاص
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نَّكَ لافَا ةً ‏.‏ قَاللاص ينسخَم كَ قُلْتتما َلعكَ ولَيع هال ضفَر مك فَقَال وسم

ِبر َلا تعج‏.‏ فَر يفالتَّخْف لْهاكَ فَاسِبر َلا جِعتُكَ فَارما لاو نْتا ابِه نْ تَقُوما يعتَطتَس

تدر ا ثُمشْرع ّنع فَخَفَّف تعجفَر وعجبِالر نرمفَا وسم تتَيا ا ثُمشْرع ّنع فَخَفَّف

نب َلع ضفَر نَّهفَا يفالتَّخْف لْهاكَ فَاسِبر َلا جِعفَار اتٍ ‏.‏ قَاللَوسِ صخَم َلا

فَقَال يفالتَّخْف لْتُهافَس لجو زع ِبر َلا تعجا ‏.‏ فَروا بِهِما قَامفَم نتَيلاص يلائرسا

سةً فَخَملاص ينسكَ خَمتما َلعكَ ولَيع تضفَر ضرالااتِ وومالس خَلَقْت موي ّنا

َلا تعجى فَررص َالتَعكَ وارتَب هال نا منَّها فْترتُكَ ‏.‏ فَعماو نْتا ابِه فَقُم ينسبِخَم

موس علَيه السلام فَقَال ارجِع فَعرفْت انَّها من اله صرى ‐ اى حتْم ‐ فَلَم ارجِع ‏.‏

বাংলা

৪৫১। আমর ইবনু িহশাম (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত য, রাসূলুা সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ আমার সামেন এমন একিট জ আনা হল যা আকাের গাধা থেক বড় এবং খর থেক

ছাট এবং যার কদম পড়ত দৃির শষ সীমায়। আিম তার উপর আেরাহণ করলাম। িজবরীল (আলাইিহস সালাম)

আমার সে িছেলন। আমরা সফর করলাম (মিদনা পয)। িজবরীল (আলাইিহস সালাম) বলেলন, আপিন নেম

সালাত আদায় কন। আিম সালাত আদায় করলাম। িজবরীল (আলাইিহস সালাম) বলেলন, আপিন কাথায়

সালাত আদায় কেরেছন তা িক জােনন?

আপিন সালাত আদায় কেরেছন তায়বায়। এ শহেরই আপিন িহজরত করেবন। আবার িজবরীল (আলাইিহস

সালাম) বলেলন, আপিন অবতরণ কের সালাত আদায় কন। আিম তখন নেম সালাত আদায় করলাম।

িজবরীল (আলাইিহস সালাম) বলেলন, আপিন িক জােনন কা জায়গায় সালাত আদায় কেরেছন? আপিন ’তূের

সায়না’ নামক ােন সালাত আদায় কেরেছন। যখােন আা পাক মূসা (আলাইিহস সালাম)-এর সােথ কথা

বেলিছেলন।

তারপর আবার এক ােন িগেয় িজবরীল (আলাইিহস সালাম) বলেলন, অবতরণ কের সালাত আদায় কন।

আিম তা-ই করলাম। িজবরীল (আলাইিহস সালাম) বলেলন, আপিন িক জােনন, আপিন কাথায় সালাত আদায়

কেরেছন? আপিন ’বায়ত লাহম’ নামক ােন সালাত আদায় কেরেছন। যখােন হজরত ঈসা (আলাইিহস সালাম)

জহন কেরিছেলন। তারপর আিম ’বায়তুল মাকিদস’-এ েবশ করলাম এবং সম নবীেক আমার িনকট

এক করা হল এবং িজাঈল (আলাইিহস সালাম) আমােক সুেখ এিগেয় িদেলন আিম সকেলর ইমামিত

করলাম। তারপর আমােক িনেয় থম আসমােন উঠেলন।

সখােন আদম (আলাইিহস সালাম)-এর সাাৎ লাভ করলাম। পের আমােক িনেয় িতীয় আসমােন উঠেলন।
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সখােন পরপর দু’খালাত ভাই ঈসা (আলাইিহস সালাম) ও ইয়াহইয়া (আলাইিহস সালাম)-এর সােথ সাাৎ হল।

তারপর আমােক িনেয় তৃতীয় আসমােন উঠেলন এবং সখােন ইউসুফ (আলাইিহস সালাম)-এর সােথ দখা হল।

এরপর আমােক িনেয় চতুথ আসমােন উঠেলন এবং সখােন হান (আলাইিহস সালাম)-এর সােথ সাাৎ হল।

তারপর আমােক িনেয় পম আসমােন উঠেলন সখােন ইিস (আলাইিহস সালাম)-এর সােথ সাাৎ হল।

তারপর আমােক িনেয় ষ আসমােন উঠেলন। সখােন মূসা (আলাইিহস সালাম)-এর সােথ সাাৎ হল।

তারপর আমােক সম আসমােন িনেয় গেলন এবং সখােন ইবরাহীম (আলাইিহস সালাম)-এর সােথ সাাৎ

হল। এরপর আমােক িনেয় সম আসমােনর উপের উঠেলন। তখন আমরা িসদরাতুল মুনতাহায় উপনীত হলাম।

সখােন একখ ধুঁয়াশা আমােক আ কের ফলল আিম িসজদায় পেড় গলাম। তখন আমােক বলা হল -যিদন

আিম এ আকাশ ও পৃিথবী সৃি কেরিছ, সিদন আপনার উপর ও আপনার উেতর উপর পাশ ওয়া সালাত

ফরয কেরিছ। সুতরাং আপিন এবং আপনার উত এই সালাত কােয়ম কন।

তখন আিম ইবরাহীম (আলাইিহস সালাম)-এর িনকট তাবতন করলাম। িতিন আমােক িকছুই িজাসা করেলন

না। পের মূসা (আলাইিহস সালাম)-এর িনকট আসলাম। িতিন আমােক িজাসা করেলন য, আপনার এবং

আপনার উেতর উপর আা িক ফরয কেরেছন? আিম বললাম পাশ ওয়া সালাত ফরয কেরেছন। তখন

মূসা(আলাইিহস সালাম) বলেলন, িনয়ই আপিন এবং আপনার উত পাশ ওয়া সালাত যথাযথ আদায়

করেত সম হেবন না। আপিন আপনার িতপালেকর িনকট িফের যান এবং কমােনার জন আরয কন। আিম

িতপালেকর িনকট িফের গলাম। িতিন আমার থেক দশ ওয়া কিমেয় িদেলন। তারপর আবার মূসা

(আলাইিহস সালাম)-এর িনকট আসলাম। িতিন আমােক পুনরায় িফের যেত বলেলন। আিম িফের গলাম। তখন

িতিন আেরা দশ ওয়া কিমেয় িদেলন। তারপর মূসা (আলাইিহস সালাম)-এর িনকট আসার পর িতিন আমােক

পুনরায় িফের যেত বলেলন, আিম আবার িফের গলাম। িতিন দশ ওয়া কিমেয় িদেলন।

তারপর সবেশষ সালাতেক পাঁচ ওয়াে পিরণত করা হল। মূসা (আলাইিহস সালাম) বলেলন, আপিন পুনরায়

িতপালেকর িনকট িফের যান এবং সালাত আরও কমােনার আেবদন কন। কননা আা বনী ইসরাঈেলর

উপর ধু দুই ওয়া সালাত ফরয কেরিছেলন। তারা এই দুই ওয়াও আদায় কেরিন। তখন আিম আবার

আার িনকট িফের িগেয় সালাত কিমেয় দয়ার জন আরয করলাম। তখন িতিন বলেলন, িনয়ই আিম যিদন

এই আকাশ ও পৃিথবী সৃি কেরিছ, সিদন আপনার ও আপনার উেতর উপর পাশ ওয়া সালাত ফরয

কেরিছ। আর এই পাঁচ ওয়া পাশ ওয়াের সমান বেল গণ হেব। আপিন ও আপনার উত এটা আদায়

কন। তখন আিম বুঝেত পারলাম য, এই পাঁচ ওয়া সালাত আার পােকর প হেত অবশ পালনীয়।

এরপর আিম মূসা (আলাইিহস সালাম)-এর িনকট িফের আসলাম। এবারও িতিন আমােক িফের যেত বলেলন।

িক আিম বুঝেত পারলাম য, পাঁচ ওয়া আার প হেত অবশ চূড়া িসা। তাই আিম আর িফের

গলাম না।

English

Anas bin Malik narrated that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
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"I was brought an animal that was larger than a donkey and smaller than a
mule, whose stride could reach as far as it could see. I mounted it, and Jibril
was with me, and I set off. Then he said: 'Dismount and pray,' so I did that.
He said: 'Do you know where you have prayed? You have prayed in Taibah,
which will be the place of the emigration.' Then he said: 'Dismount and
pray,' so I prayed. He said: 'Do you know where you have prayed? You have
prayed in Mount Sinai, where Allah, the Mighty and Sublime, spoke to Musa,
peace be upon him.' So I dismounted and prayed, and he said: 'Do you know
where you have prayed? You have prayed in Bethlehem, where 'Eisa, peace
be upon him, was born.' Then I entered Bait Al-Maqdis (Jerusalem) where the
Prophets, peace be upon them, were assembled for me, and Jibril brought
me forward to lead them in prayer. Then I was taken up to the first heaven,
where I saw Adam, peace be upon him. Then I was taken up to the second
heaven where I saw the maternal cousins 'Eisa and Yahya, peace be upon
them. Then I was taken up to the third heaven where I saw Yusuf, peace be
upon him. Then I was taken up to the fourth heaven where I saw Harun,
peace be upon him. Then I was taken up to the fifth heaven where I saw
Idris, peace be upon him. Then I was taken up to the sixth heaven where I
saw Musa, peace be upon him. Then I was taken up to the seventh heaven
where I saw Ibrahim, peace be upon him. Then I was taken up above seven
heavens and we came to Sidrah Al-Muntaha and I was covered with fog. I fell
down prostrate and it was said to me: '(Indeed) The day I created the
heavens and the Earth, I enjoined upon you and your Ummah fifty prayers,
so establish them, you and your Ummah.' I came back to Ibrahim and he did
not ask me about anything, then I came to Musa and he said: 'How much did
your Lord enjoin upon you and your Ummah?' I said: 'Fifty prayers.' He said:
'You will not be able to establish them, neither you nor your Ummah. Go
back to your Lord and ask Him to reduce it.' So I went back to my Lord and
He reduced it by ten. Then I came to Musa and he told me to go back, so I
went back and He reduced it by ten. Then I came to Musa and he told me to
go back, so I went back and He reduced it by ten. Then it was reduced it by
ten. Then it was reduced to five prayers. He (Musa) said: 'Go back to you
Lord and ask Him to reduce it, for two prayers were enjoined upon the
Children of Israel but they did not establish them.' So I went back to my Lord
and asked Him to reduce it, but He said: 'The day I created the heavens and
the Earth, I enjoined fifty prayers upon you and your Ummah. Five is for fifty,
so establish them, you and your Ummah.' I knew that this was what Allah,
the Mighty and Sublime, had determined so I went back to Musa, peace be
upon him, and he said: 'Go back.' But I knew that it was what Allah had
determined, so I did not go back."

হািদেসর মান: মুনকার (সহীহ হাদীেসর িবপরীত) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=9561

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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